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9.Paszbem nuTaHua

10.Mopt USB 3.2 Gen 2 (Type-C)
11.Pasvem HDMI

12.¥YcTpoicTBO YTEeHUA KapT NamaTi
13.BenTtunarop

1.Be6-kamepal Minankatop Beb-kamepbl/
BcTpoeHHbiid mukpodoH

2.Knonka nutanus/ MHgvkaTop nutanms/
WHaukaTtop pexvma paboTel rpaduyeckoi
noAcUCTEMbI

3.KnaBuatypa 14.0TBepcTue CBpoca batapeun

4.CeHcopHasa naHenb

5.MHQuKkaTop COCTOAHUA

El Caps Lock

6.MHauKaToOp COCTOAHUA

15.CTepeodoHMYecKUe AUHAMUKA

' I ' MH.CIMKETOD nuTaHus

CoctonaHue Gatapeu :

MuraeT npu HemcnpasHocTn GaTtapeu.
[k Ecnu npobnema He yctpatena,

oBpalyaiTecs K ynonHoMoYeHHOMY

[AMNEpY WNW B CEPBUCHBIA LIEHTD.

7.MopT USB 2.0
8.KomBUHUpOBaHHbIM ayauopasbem

Product Overview (for reference only)

1.Webcam/ Webcam LED/
Internal Microphone
2.Power Key/ Power LED/ GPU Mode LED
3.Keyboard
4. Touchpad
5.Status LED

@ Caps Lock

6.Status LED

(D Power LED

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
[E= fails. If the problem persists, please

contact your local authorized retailer

or service center.

7.USB 2.0 Port

8.Combo Audio Port

9.Power Connector

10.USB 3.2 Gen 2 Port (Type-C)

11.HDMI Connector

Homi

12.Card Reader
13.Ventilator
14.Battery Reset Hole
15.Stereo Speakers

Getting Started (for reference only)

Function Keys
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#» Power On the Notebook
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I- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/

DC adapter to the notebook and use the AC

power while using this notebook for the first time

since some models may require the AC/DC

adapter to be connected in order to power on the

notebook safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

iii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,
and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

II- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

lll- Function Keys

A. Enable or disable the default Quick Fn Launch
Keys.

B. Mute the built-in speakers.

C. Decrease the built-in speaker’s volume.

D. Increase the built-in speaker’s volume.

E. Enable or disable the touchpad function.

F. Enable or disable the microphone function.

G. Enable or disable the Webcam function.

H. Launch Creator Center application.

I. Select a keyboard backlight LED level.

J. Decrease the LCD brightness.

K. Increase the LCD brightness.

L. Switch the display output mode between the
LCD, external monitor and both.

M. Rotate the screen upside down for 180
degrees.

N. Launch Snip & Sketch application.

Havano pa6oTtkl (TONbKO ANA cpaBKW)
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» BinroueHue HoyTOyKa
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I- nOHKﬂIO‘-IeHHE K CeTHU nepemeHHOro
TOKa

Tax kak Ans npaBuribHoOro 1 Ge3onacHoro NUTaHus

HeKOTOpbIx Moferei HoyTOyKos TpebyeTcsa

noAknoyaTh agantep NepemMmeHHoro Toka, Npu

NepBOM MCNOMb30BaHUKU 3TOrO HOyTOYKa

HACTOATENbHO PEKOMEHAYETCS MOAKIIOUATE K

Hemy afanTep NepemMeHHOro Toka M MCronb3oBaTh

NUTaHWe OT CeTU NepPeMeHHoro ToKa.

i. Mi3BnekuTe M3 yNakoBKM CeTeBOid agantep 1
kabenb nuTaHwms.

i. MoacoeaumHuTe ceTeBoii kabenb K
COOTBETCTBYIOLLEMY Pasbemy CETEBOIO
apanTtepe.

iii. MogcoeaMHUTE pasbem NOCTOSHHOTO ToKa
CeTeBoro afanTepa K HoyToyky, a
WITENCENBHYIO BUNKY Kabens nuTaHns - K
3NEKTPUYECKOIN po3eTKe.

I1- BknroyeHue HoOyTOYKa

MNocre noaxnioYeHns HoyTBYKa K CeTu
nepemMeHHOro Toka un1 yctaHoBKW ﬁarapen B
HOYTEYK, HAXXMUTE KHOMKY NUTaHuA Ans
BKIOYEHWA HOYTEBYKA.

I1l- @yHKUMOHaNbHbIE KNaBULLKX

A. BrnioYeHWe WK OTKNMIOUEHWE €TOPAYMX)
hyHKUMOHaNEHLIX Knaeuw [Fn] no ymonuaHuio.

B. OTknioueHne gUHAMUKOB HOYTOYKa.

C. ¥YMEHbLUEHME IPOMKOCTH BCTPOEHHLIX
AWHaMHKOB.

D. ¥YBenuueHne rpomKocTi BCTPOEHHBIX
AVHAMMKOB.

E. BrrioueHnre Unm oTKMioYeHe CeHCOPHOW NaHenu.

F. BKNoYeHWe Wnu oTKNYeHUe MUKpodhoHa.

G. BkmiounTe mnu BeIKNUnTE dhyHkumio Webcam.

H. 3anyck npunoxenus Creator Center.

|. PerynupoBka ApKOCTW NOACBETKA KNaBWaTypbl.

J. ¥Ymenbwienne spkoctu XKK-auennes.

K. Yeenuuenwne spkoctn XKK-aucnnen.

L. MepeknioyeHue pexvMOB BelBOAA
usobpaxenus: KK-qucnneii, BHelWHWI MOHUTOP
VN1 OAHOBPEMEHHBIR BLIBOM Ha 06a aKkpaHa.

M. MNoBopoT 3kpaHa BBEpX HOoraMmu Ha 180
rpagycoB.

N. 3anyck npunoxeHun «OparmeHT u Habpocok».

Romana

Prezentarea generala a produsului

1.Camera web/ LED camera web/
Microfon intern

2.Butonul de pornire/ LED-ul butonului de
pornire/ LED-ul GPU Mode

3.Tastaturd

4. Touchpad

5.LED pentru indicarea starii

El Caps Lock

6.LED pentru indicarea starii

| I ’ LED alimentare

Stare acumulator:

Clipeste incontinuu daca bateria este
[E#F defecti. Dacé problema persista,

ati-l pe vanzatorul dvs. local autorizat

sau centrul de service.

7.Port USB 2.0

8.Port audio combinat

9.Conector alimentare

10.Port USB 3.2 Gen 2 (Type-C)
11.Conector HDMI

12.Cititor pentru card

13.Ventilator

14.0rificiu pentru resetarea bateriei
15.Difuzoare stereo

BOHimre wony

1.Be6-kamepa/ Be6-kamepa XL/
ik MukpodpoH

2.INepHeTakranarbl KyaT nepreci/ Kyat XKLL/
GPU pesxmmi XKLL

3.MNepHeTakra

4. Taunag

5.Kyia 2KLua

@ Caps Lock

6.1yiA LU

() warxaun

Batapes ky#ii :

Barapes icTeH wWbiKca, y30iKci3
AbINbUbIKTaAapl. Erep macene
KalTanaHca, xxeprinikTi exinetTi
GernleKTen caTyllibiFa HEMECEe Kbl3MeT
KOpCETY opTanbirbiHa xabapnacbiHpi3.

7.USB 2.0 nopTbl

8.KomBo ayguo noptel

9.KyaTt KoHHeKTopbI

10.USB 3.2 Gen 2 nopte! (C Typi)
11.HDMI koHHeKTOpbI

12.KapTa oKy Kypanbi
13.BentunsTtop

‘14.baTapesHsbl bicbipy Teciri
15.CTepec AMHaMUKTED

|- AHBbIManbl TOK KyaTbIH KOCY

Ocbl HOYTOYKTI BipiHwWI peT naigananraHga

HOYTBYKKe aiiH bIMarnbl TOKTYpaKTbl TOK afanTepiH

KanFay #aHe aiiHbiMarnbi TOK KyaTbiH naiiganaHy

YChIHbINaAbI, ATKEHI KelBip ynrinep HoyTOykke

Kayincia xsHe Aypbic KyaT Gepy yuwiH aliHbIMarnb!

TOK/TypaKTbl TOK aganTepiH xarFayabl KaxeT eTyi

MYMKiH.

i. AlHBIMane! TOK/TYpPaKTel TOK aganTepiH XKaHe
KyaT CbiMbIH Taby ylliH opamaHb! allibiHbI3.

ii. KyaT cbiMbIH aiiHbiManbl TOK/ TypaKTbl TOK
apanTepiHii, KOHHEKTOPbIHA KanfaHbi3.

iii. AnanTepaiH TypaKTbl TOK COHbIH HOYTEYKie
MIHE KyaT CbiMbIHbIH «aTanbiK» COHbIH
po3eTKarFa KOCbIHbI3.

II- HoyTByk KyaTbIH Kocy

AfHbIManb! TOK KyaTbl KOCbINFaHaa Hemece
GaTtapesanap xuHarbl OpHaTLUFAHAA HOYTOYKTI
KOCY YLiH KyaT TyimeciH BacbiHbl3.

11l- @yHKUMANLIK NepHenep

A. Fnokelngam icke Kocy aenki nepHenepiH Kocy
Hemece eLlipy.

KipicTipinreH AMHaMKWKTEPAIH, YHIH SLWwipy.
KipicTipinreH auHaMukTiH, ALIBEIC geHredid
azaiTy.

KipicTipinreH auHaMukTiH, ALIBEIC eHreliH
apTTeIpy.

Taunan dYHKUMACKIH KOCY HEMECE SLUIPY.
MukpodoH hyHKUMSACEIH KOCY HEMEece sLUipy.
Beb-kamepa dhyHKUMACKHIH KOCY HEMEece eLuipy.
Creator Center KochIMLIACHIH iCKe KOCy.
MepHeTakTaHbIH, apTKe! XKL geHreiin
TaHOaHbI3.

. CKI XaphIKTEiFbIH a3aiTy.

CK[ >KapbIKTLIFIH apTThIpY.

- Oucnneiaiy, wisiFsic peskumin CKJ, caipTkel
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MOHWUTOP JXSHE eKeyi apackiHAa aybICTLIPY.

M. SkpaHak! KoFapeigaH ToMmelre kapan 180
rpagycka aiHanaeIpy.

N. Kusin any xesHe HoGaiinay konganbace:.

|-Conectarea alimentarii AC

Se recomanda insistent s@ se conecteze adaptorul

AC/DC la notebook si sd se utilizeze alimentarea

AC pentru prima utilizare a notebook-ului.

i. Desfaceti pachetul si verificati daca adaptorul
AC/DC si cablul de alimentare se afla in interior.

ii. Atasati cablul de alimentare la conectorul
adaptorului AC/DC.

iii. Conectati capatul DC al adaptorului la notebook
si capatul tata al cablului de alimentare la priza.

6Bnrapckm

06w, npernen Ha NnpoAykTa

1.¥eb kamepal uHaukaTop Ha yeb kamepara/
BbTpewed mukpodon

2.Knaeuw 3a 3axpanBaHeTo/ MHoukaTop Ha
3axpanBaHeTo/ MHaukatop 3a GPU pexuim

3.Knaeuatypa

4 Twunag

5.CeeTnuHeH MHAMKaTOp 3a cTaTyca

Caps Lock

II-Pornirea notebook-ului

Dupa ce ati alimentat notebook-ul cu c.a sau ati
instalat bateria, apasati pe butonul de alimentare
pentru a porni notebook-ul.

Ill-Taste de Lansare rapida [Fn]

A. Activati sau dezactivati tastele implicite Fn de
Lansare rapida.

B. Treci pe silentios difuzoarele incorporate.

C. Micsoreaza volumul difuzorului incorporat.

D. Méareste volumul difuzorului incorporat.

E. Activati sau dezactivati functia touchpad
(suport tactil).

F. Activati sau dezactivati functia de microfon.

G. Activati sau dezactivati functia Webcam

H. Lansati aplicatia Creator Center.

I. Selectati un nivel al tastaturii iluminate LED.

J. Micsoreaza luminozitatea LCD-ului.

K. Mareste luminozitatea LCD.

L. Comutati modul de iesire pe ecran la LCD,
monitor extern sau pe ambele.

M. Reotiti ecranul invers la 180 de grade.

N. Lansati aplicatia Snip & Sketch (Decupaj &
Schita).

6.CeeTnuHeH MHAMKaTop 3a ctaTyca

d) MHOMKaTOp 3a BKMIOYBAHE M U3KNIOYBaHe
CbcTosiHue Ha BaTepusTa :

Mura npogbrm#MTENHO NpU
HeusnpaBHoCT Ha BaTepunTa. Ako
npobnemMbT NpoAbLIKaBsa, CBbpXeTe

Ce € MECTHUS! OTOpU3NpaH Thproeew|
WMWK CEPBU3EH LEHTBP.

3k

7.USB 2.0 nopt

8.KomBuHUpaH ayauo nopt
9.KoHekTop Ha 3axpaHBaHeTo
10.USB 3.2 Gen 2 nopt (Tun C)
11.HDMI koHexTOp

12.YeTey 3a kapTh

13.BenTunarop

14.01BOp 32 HynUpaHe Ha Batepua
15.CTepeo BUCOKOrOBOPUTENW

I-CBbpaBaHe Ha AC 3axpaHBaHeTO

lMpenopbysame Bu na cebpxere AC/DC apanTtepa

KbM HoyTOyKa u aa usnonssarte AC 3axpaHBaHe

Korato paboTuTe C TO3K HOYTOYK 3a NPBLB MbT.

i. PasonakoBsaiiTe naketa u HamepeTe AC/DC
apanTepa u 3axpaHsalims kaben.

ii. 3akpeneTe 3axpaHBawmAT kaGen KbM KOHEKTOpa
Ha AC/DC apantepa.

iii. CebpikeTe DC kpas Ha agantepa KbM HOyTBYKa,
a [apyrvs kpaii Ha 3axpaHsawma kaben Kkbm
eneKkTPUHECKN KOHTaKT.

II-Bkno4BaHe Ha HOyTbByka

Mpwu cBbp3aHoAC 3axpaHBaHe WK KoraTto e
MHCTanvpaH GaTepuiiHuAT Moayn, HaTucHeTe
ByToHa 3a BKNIOMBAHE M U3KNIOYBaHe, 3a Aa
BKNIOYUTE HOYTBYKa.

Ill-KnaBuwiu 3a 6bp3 ctapt [Fn]

A. AKTMBWMpaiiTe WKW aeaKkTUBMpaiTe
DYHKLMOHANHWTE KNaBuMILK 3a 6bp3 cTapT no
nogpasbupaxe.

B. MakniouBaHe 3ByKa Ha BrpageHuTe
BUCOKOTOBOPUTENM.

C. HamansaeaHe Ha cunaTa Ha 3BYyKa Ha
BrpafieH1s BUCOKOTOBOPUTEN.

D. YBenuuasaHe Ha cunata Ha 3Byka Ha

BrpajleHWUs BUCOKOrOBOPHTEN.

E. AKTMBMpaHe MNu [leakTMBMpaHe Ha Thunana.

AKTUBUpaiTe UNK feakTUBUpainTe yHKUMATa
Ha MUKpodoHa.

G. BrniouBaHe MNM M3KINioYBaHe Ha yHKUUATA

yeb kamepa.

Craptupaiite npunoxeHueto Creator Center.

. MaBepeTe HUBO Ha APKOCT Ha CBETOAMOAHATa
nofceeTka Ha Knasmartypara.

Hamansasane H AapkocTTa Ha LCD.

. ¥YBenuyaeaHe Ha ApkocTTa Ha LCD.

. MpeBKnoYysaHe Ha pexuma Ha U3XOOsLY cUrHan
Ha aucnnes mexay LCD, BbHWeH MOHUTOP
wnu 1 gsarta.

M. 3aBbpTeTe ekpaHa C ropHaTa 4acT Haflony Ha
180 rpangyca.

Craptupaiite npunoxerueto Snip & Sketch
(PparmeHTUpaHe 1 ckuUyMpaHe).
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KpaiHCbKa

Ornsag npoaykTy

1.Be6-kamep/ Csitnoaion se6-kamepu/
BHyTpilwHii mikpocpon

2.KHonka xuBneHHA Ha knasiaTypil skMBNeHHA
ceiTnopgjoay/ pexum ceitnonioay rpadivyHoro
npouecopa

3.Knasiatypa

4.CeHcopHa naHenb

5.CeiTnogiog cratycy

@ BepxHiii perictp

6.CeiTnopjon cratycy

Q) CeiTnofioa XMBNEHHA

Craryc Garapei :

MocrTiitHo Bnumae, Ao Garapen
pospsmxeHa. Akwo npobnema
E 3anyILIMTBLCA, 3BEPHITLCA A0 MicueBoro
aBTOPKU30BaHOro NpeAcTaBHUKa abo
A0 CepBICHOTO LIEHTPY.

7.Mopt USB 2.0
8.KombGiHoBaHwuii aygiopoz’em
9.CnonyuyBsay XMBINeHHA
10.Mopt USB 3.2 Gen 2 (Tun C)
11.Cnony4ysa4 HDMI
12.MpUCTpiil YUTaHHA KapTKA
13.Ventilator (BentunsaTtop)
14.071Bip ANA nepesaBaHTaXeHHA
aKkymynsaTopa
15.Crepec-aguHamiku

I- Migkno4eHHA KUBMEHHA
3MIiHHOFO CTPYMY

Ockinbku ANA npaBunbHoro i Beaneyxoro

KMBIEHHA AeAKuX Mogenei HoyTOykiB noTpibHo

NigKno4aTh agantep 3MiHHOro/nocTiiHoOro

CTpyMYy, HAaNONErMWBO PaAuMO MifA Yac NepLuoro

BUKOPWUCTaHHSA NIAKMIOYMTU A0 LbOro HoyTOyka

apgantep 3MiHHOro/MocTiHOro CTpyMy i

KOPWUCTYBaTUCA XHUBNEHHAM 3MIHHOTO CTPYMY.

i. PO3KpWiATE ynakoBky, Wob 3HaiTH anantep
3MIHHOTO/MOCTIMHOIO CTPYMY Ta LUHYP XWBMNEeHHA.

ii. MpuKpINiTE WHYP MBMNEeHHA 4o Crony4YyBaya Ha
afganTepi amiHHoro/nocTifHoro cTpymy.

iii. ¥BiMKHITL KiHeub nocTiliHoro cTpyMy afantepa
ao noptatueHoro MK, a wrencens wHypa
UBIEHHS - 10 PO3ETKN eneKkTpomepesi.

11- YBIMKHEHHA XUBNeHHA
nopTaTUuBHOINoO KomMn 'loTepa

Konw uBneHHsa nepeMiHHOro CTpyMy NigknioyeHo,

abo iHcTanboBaHo BaTaperHuii BiACIK, HATUCHITL

KHOMKY XUBNEHHS, WO yBIMKHYTH NOPTaTUMBHUA

Komn'toTep.

11l- ®yHKUioHanbHI knasiwi

A. AcxTuByiTe abo BUMKHITE Knasili Fn lweuakoro
3anycky 3a 3aMOBYYBaHHAM.

B. BumiHyTu BByaoBaHi AuHamiim.

C. 3MEHLINTH ry4HICTL BOYA0BaHWX OUHAMIKIB.

D. 36inblumTi rydHicTs BEyaoBaHUxX AMHAMIKIB.

E. AktuByBaTtn abo BUMKHYTH (DYHKUi0 CEHCOPHOT
naHeni.

F. BBiMKHITb 260 BUMKHITE dhyHKUi0 MikpodhoHa.

G. Bmukatv abo BumyKaTH hyHKLj0 BeG-Kamepu.

H. 3anycTiTh gopatok Creator Center.

|. BuBepiTe pisers LED-nigceiueHHn knasiatypu.

J. 3menunTu AckpaeicTb PK-expany.

K. 36inblumTi ackpasicTb PK-ekpaHy.

L. MNepemukaiiTe pexum BUXoOQy OUCTINE MiX
PK-ekpaHom, 30BHiLLHIM MoHiTOpom aBo oBoma.

M. lNosepHyTK expaH Ha yHW3 Ha 180 rpaaycis.

N. 3anycTiTe gogaToK ANs KONaxis | HaYepkKis.

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply with one or more of the

following EU Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU; EMC Directive

2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonized Standards.

Products with Radio Functionality

(EMF)

This product incorporates a radio transmitting and receiving device. For computers in normal use,

a separation distance of 20 cm ensures that radio frequency exposure levels comply with EU

requirements. Products designed to be operated at closer proximities, such as tablet computers,

comply with applicable EU requirements in typical operating positions. Products can be operated

without maintaining a separation distance unless otherwise indicated in instructions specific to the

product.

Restrictions for Products with Radio Functionality

(select products only)

CAUTION:

IEEE 802.11x wireless LAN with 5.15~5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union member states, EFTA (lceland,
Norway, Liechtenstein), and most other European countries (e.g., Switzerland,
Turkey, Republic of Serbia). Using this WLAN application o utdoors might lead
to interference issues with existing radio services.

CAUTION:

Republic of Serbia).

Fixed outdoor installations for WiGig application (57~66 GHz frequency band)
are excluded in all European Union member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and other European countries (e.g., Switzerland, Turkey,

Radio frequency bands and maximum power levels

Features

802.11 a/b/g/nfac, BT

Frequency Range

2.4 GHz, 5 GHz

Modulation

FHSS, DSSS, OFDM

Power Output

10, 20, 23

Channel Bandwidth

1, 5, 20, 40, 80 MHz

Find User Manual at C:\Windows\User Manual\User Manual

Produktiiber:

Referenz)
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1.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon
2.Power-Taste/ Power-LED/
GPU Modus-LED
3.Tastatur
4.Touchpad
5.Status-LED

IE Caps Lock

6.Status-LED

d) Netz-LED

Batteriestatus :

10.USB 3.2 Gen 2 Anschluss (Typ-C)
11.HDMI-Buchse

12.Kartenleser

13.Liifter

14.Akku-Resetoffnung
15.Stereo-Lautsprecher

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschépftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich an
den autorisierten Fachhandler oder
Kundendienstzentrum.

7.USB 2.0 Anschluss
8.Kombinierter Audioanschluss
9.Netzanschluss

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Funktionstasten

...Press Funa\on-Key

Press and Hold...

o[-].moce

e Netzteil AnschlieRen

Francais

(=)o) 06

* Schalten Sie das Notebook

0[5 0(&) 0(+) 0(=)
(=) 008 O « | 5y

I- Netzteil AnschlieBen

Wir empfehlen Ihnen dringend, Ihr Notebook bei

der Einrichtung und ersten Nutzung iiber das

Netzteil mit Strom zu versorgen. Bei einigen

Modellen kann die Stromversorgung tber das

Netzteil zwingend notwendig sein, um die

Installation des Notebook ordnungsgemaf und

sicher abzuschlieRen

i. Packen Sie samtliche Teile aus, legen Sie
Netzteil und Netzkabel zur Seite.

ii. Schliefen Sie das Netzkabel an das Netzteil

an.

iii. Verbinden Sie den kleinen Stecker vom
Netzteil mit dem Netzteilanschluss des
Notebooks, stecken Sie den Stecker des
Netzkabels in eine geeignete Steckdose.

I1- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, driicken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

I1l- Funktionstasten

A. Aktiviert oder deaktiviert die Standard-FN-
Schnellstarttasten.

Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.
Verringert die Lautstirke.

Erhéht die Lautstérke.

Schaltet das Touchpad ein oder aus.

Aktiviert oder deaktiviert die Mikrofonfunktion.
Schaltet die Webcam-Funktion ein oder aus.
Startet die Creator Center Software.

‘Wabhlen Sie eine LED-Hintergrundbeleuchtung
fur die Tastatur aus.

Vermindert die LCD-Helligkeit.

Steigert die LCD-Helligkeit.

Schaltet die Bildausgabe zwischen LCD,

externem Monitor oder beidem um.

. Dreht den Bildschirm um 180 Grad auf den
Kopf.

. Durch Betétigung der Tasten starten Sie die
Snip & Sketch Anwendung.
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e ouvert du dessus (pour référence uniquement)

1.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/ Micro

2.Touche d'alimentation/ LED d’alimentation/
LED Mode GPU

3.Clavier

4.Tablette tactile

5.LED témoins

El Ver Maj

6.LED témoins

( F ) Voyant DEL d'alimentation

Etat batterie :

L'indicateur LED clignote lorsque la
[ 3 batterie est défectueuse. Contactez

un revendeur agréé local ou un centre

de service si le probléme persiste

7.Port USB 2.0

8.Port audio combo
9.Connecteur d'alimentation
10.Port USB 3.2 Gen 2 (Type-C)

11.Connecteur HDMI

12.Lecteur de carte

13.Ventilateur

14.Trou pour la réinitialisation de batterie
15.Haut-parleurs stéréo

Informacién general del producto
1.Webcam/ LED de Webcam/ Micréfono
2.Tecla de encendido en el teclado/

LED de encendido/ GPU Mode LED
3.Teclado

4.Panel tactil
5.LED de estado

IEl Blog Mayus

6.LED de estado

|- Conectar la alimentacién de CA

Es muy recomendable conectar el adaptador
CAJCC al portatil y usar el cable de alimentacion
de CA cuando use este portatil por primera vez
ya que algunos modelos pueden necesitar que
el adaptador CA/CC esté conectado para
alimentar el portatil de forma segura y apropiada.
i. Abra el paquete y busque el adaptador de
CAJCC y el cable de alimentacion.

ii. Enchufe el cable de alimentacion al conector
del adaptador de CA/CC.

iii. Enchufe el extremo de CC del adaptador al
equipo portatil y el extremo macho del cable
de alimentacion a la toma de corriente
eléctrica.

(I) LED de encendido

Estado de la bateria :

Parpadea sin cesar si la bateria falla.
[E+ Si el problema persiste, contacte con

su vendedor local o centro deservicios

II- Encender el equipo portatil
Cuando la alimentacién de CA esta conectada o
la bateria esta instalada, presione el boton de

autorizado. 5 o : e
alimentacion para encender el equipo portatil.

7.Puerto USB 2.0

8.Puerto de audio combo
9.Conector de alimentacion
10.Puerto USB 3.2 Gen 2 (tipo C)
11.Conector HDMI

12.Lector de tarjetas

13.Ventilador

14.Agujero de reinicio de la bateria
15.Altavoces estéreo

I1l- Teclas de funcién

A. Habilitar o deshabilitar las teclas de inicio
rapido Fn predeterminadas.

B. Silenciar altavoces internos.

C. Bajar el volumen del altavoz integrado.

D. Subir el volumen del altavoz integrado.

E. Activar o desactivar la funcién de panel tactil.

F. Habilitar o deshabilitar la funcién del micréfono.

G. Habilitar o deshabilitar la funcién de camara
Web.

H. Inicie la aplicacién Creator Center.

I. Seleccione un nivel de retroiluminacion LED
del teclado.

J. Reducir el brillo de la pantalla LCD.

K. Aumentar el brillo de la pantalla LCD.

L. Cambiar el modo de salida de la pantalla entre
LCD, monitor externo o ambos.

M. Girar la pantalla hacia abajo 180 grados.

N. Iniciar la aplicacion Snip & Sketch (Recorte y
boceto).

Panoramica del prodotto

1.Webcam/ LED Webcam/ Microfono interno

2.Tasto di accensione/ LED di accensione/
LED della modalita GPU

3.Tastiera

4.Touchpad

5.LED di stato

E] Blocco maiuscole

6.LED di stato

(I) LED alimentazione

Stato batteria :

Lampeggiante in continuo se la
batteria si guasta. Se il problema
persiste, si prega di contattare il
rivenditore autorizzato o centro di

assistenza.

7.Porta USB 2.0

8.Porta audio Combo
9.Connettore alimentazione
10.Porta USB 3.2 Gen 2 (Tipo C)
11.Connettore HDMI

12.Lettore schede

13.Ventolina

14.Foro per il reset della batteria
15.Casse Stereo

|- Collegamento dell’adattatore di

corrente CA

Si consiglia vivamente di collegare I'alimentatore

CAJCC al notebook e usare I'alimentazione CA

quando si usa il notebook la prima volta poiché

alcuni modelli possono richiedere il collegamento
dell'alimentatore CA/CC alla rete per poter

alimentare in sicurezza e correttamente il

notebook.

i. Aprire la confezione e trovare I'adattatore di
corrente CA/CC ed il cavo d'alimentazione.

ii. Collegare il cavo d'alimentazione al connettore
dell'adattatore di corrente CA/CC.

iii. Inserire I'estremita CC dell'adattatore di
corrente al notebook, e I'estremita maschio del
cavo d'alimentazione alla presa di corrente
elettrica.

II- Accensione del notebbok

Quando & collegata l'alimentazione elettrica,
oppure guando & installato il pacco batteria,
premere il tasto d'alimentazione per accendere il
notebook.

1ll- Tasti di funzione

A. Abilita o disabilita le funzioni di avvio rapido
dei tasti Fn preimpostati.

B. Silenzia gli altoparlanti interni.

C. Diminuisce il volume delle casse integrate.

D. Aumenta il volume delle casse integrate.

E. Abilita o disabilita la funzione touchpad.

F. Abilita o disabilita la funzione microfono.

G. Abilita o disabilita la funzione Webcam.

H. Lancia I'applicazione Creator Center.

I. Seleziona il livello di retroilluminazione LED
per la tastiera.

J. Diminuisce la luminosita dello schermo LCD.

K. Aumenta la luminosita dello schermo LCD.

L. Permette di impostare la modalita d'uscita dello
schermo su LCD, monitor esterno ed entrambi.

M. Ruota lo schermo di 180 in verticale.

N. Lancia I'applicazione Taglia e schizza.

Pour commencer (pour référence uniquement)

Touches fonction
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Portugués

Apresentagao do produto

1.Webcam/ LED da Webcam/ Microfone interno

2.Botéo de alimentagdo/ LED de alimentagdo/
GPU Mode LED

3.Teclado

4.Touchpad

5.LED de estado
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I- Connexion de I'adaptateur secteur

Il est fortement recommandé de connecter

I'adaptateur CA/CC a l'ordinateur portable et

d'utiliserl'alimentation secteur lors de la premiére

utilisation car certains modéles nécessitent que

I'adaptateur CA/CC soit connecté a 'ordinateur

portable pour étreutilisés correctement et en toute

sécurité.

i. Déballez le carton pour trouver I'adaptateur

CAJ/CC et le cordon d'alimentation.

ii. Branchez le cordon d'alimentation entre le
connecteur et 'adaptateur CA/CC.

iii. Branchez I'extrémité CC de I'adaptateur sur
I'ordinateur, et I'extrémité male du cordon sur
la prise électrique.

II- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

IlI- Touches fonction

A_ Activer ou désactiver les touches de raccourci
Fn par défaut.

B. Désactiver les haut-parleurs intégrés.

C. Permet de diminuer le volume du haut-parleur
intégré.

D. Permet d'augmenter le volume du haut-parleur
intégré.

E. Permet d'activer ou de désactiver la fonction
pavé tactile.

F. Activez ou désactivez la fonction du microphone.

G. Activer ou désactiver la fonction Webcam.

H. Lancer I'application Creator Center.

I. Sélectionner un niveau de rétroéclairage du
clavier.

J. Permet de diminuer la luminosité de I'écran LCD.

K. Permet d'augmenter la luminosité de I'écran LCD.

L. Permet de faire basculer le mode de sortie de
I'affichage entre I'écran LCD, le moniteur externe
ou les deux.

M. Faites pivoter I'écran a 180 degrés.

N. Lancez I'application Capture et croquis.

Uriine Genel Bakis

1.Web kamerasi/ Web kamerasi LED'V/
Dahili Mikrofon

2.Klavyede Glg Tusu/ Gig LED'/
GPU Mode LED'i

3.Klavye

4.Dokunmatik Yiizey

5.Durum LED'i

@ Caps Lock

6.Durum LED'i

(l) Giig LED'i
Pil Durumu :
Pilde sorun olursa kesintisiz yanip
[ soner. Sorun devam ederse, liitfen
yetkili yerel bayiyle veya servis
merkeziyleiletisime gegin.

7.USB 2.0Baglanti Noktasi

8.Birlesik Ses Baglanti Noktasi

9.Glc¢ Konektdrii

10.USB 3.2 Gen 2 Baglanti Noktasi (Tip C)
11.HDMI Konektorii

12.Kart Okuyucu

13.Fan

14.Pil Sifilama Deligi

15.Stereo Hoparlérler

|- AC Giiciiniin Baglanmas:

Bazi modeller, diziistii bilgisayara gtlivenli ve

uygun bigimde gtlic vermek icin AC/DC

adaptoriniin baglanmasim gerektirebildiginden,

bu diziistii bilgisayar ilk kez kullanilirken, dizlisti

bilgisayara AC/DC adaptériiniin baglanmasi ve

AC gtictintin kullaniimasi kesinlikle onerilir.

i. Paketin igcinden AC/DC adaptéri ve glig
kablosunu gikartin.

ii. Glc kablosunu AC/DC adaptor tizerindeki
uygun yuvaya takin.

iii. Adaptériin DC fisini diziistli bilgisayariniza,
gli¢ kablosunun erkek ucunu da bir elektrik
prizine takin.

|- Diziistii Bilgisayan Agin
AC gticli bagliyken veya pil takilhiyken, dizlistd
bilgisayan agmak igin gii¢ dligmesine basin.

11I- Fonksiyon tuslan

A. Varsayilan Hizli Fn Baslatma Tuslarini
etkinlestirin veya devre disi birakin.

B. Yerlesik hoparlérieri sessize alin.

C. Dahili hopariérlerin ses seviyesini azaltir.

D. Dabhili hoparl6rlerin ses seviyesini arttirir.

E. Dokunmatik ytlizey islevini agma veya kapatma.

F. Mikrofon islevini etkinlestirin veya devre disi
birakin.

G. Ag Kamerasi islevini etkinlestirin veya
devredisi birakin.

H. Creator Center (Yaratici Merkezi) uygulamasini
baslatin.

I. Bir klavye arka 151§1 LED seviyesi segin.

J. LCD ekran parlakhgimi azaltir.

K. LCD ekran parlakliini arttirir.

L. Gértintii gikisini LCD ve harici monitér arasinda
dedgistirmenizi saglar.

M. Ekrani 180 derece ters donddrtin.

N. Alinti ve Taslak uygulamasini baslatin.

6.LED de estado

(D LED de alimentagdo

Estado da bateria :

Pisca continuamente até a bateria
Eh falhar. Se o problema persistir,

contacte o fornecedor autorizado ou

centro deservigo.

7.Porta USB 2.0

8.Porta de audio combo
9.Conector de alimentagdo
10.Porta USB 3.2 Gen 2 (Tipo C)
11.Conector HDMI

12.Leitor de cartbes de memaria
13.Ventoinha

14.0Orificio de reinicio da bateria
15.Altifalantes estéreo
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|- Ligar a alimentagao CA

Recomenda-se que ligue o adaptador CA/CC ao

notebook e utilize a poténcia CA enquanto utiliza

este notebook pela primeira vezja que alguns

modelos podem precisar queo adaptador CA/CC

esteja ligado, de modo a ligar o notebook com

seguranga e de modo apropriado.

i. Abra a embalagem e procure o transformador
CAJCC e o cabo de alimentagéo.

ii. Ligue o cabo de alimentagao a ficha do
transformador CA/CC.

iii. Ligue a extremidade CC do transformador ao
portatil e ligue a extremidade macho do cabo
de alimentag&o a tomada eléctrica.

II- Ligar o computador portatil
Quando a alimentagéo CA estiver ligada ou a
bateria estiver instalada, prima o botdo de
energia para ligar o portatil.

1ll- Teclas de funcao

A. Ativar ou desativar as teclas de inicio rapido
Fn.

B. Silenciar os altifalantes incorporados.

C. Diminuir o volume do altifalante incorporado.

D. Aumentar o volume do altifalante incorporado.

E. Activa ou desactiva a fungdo de touchpad.

F. Ativar ou desativar a fungdo do microfone.

G. Activar ou desactivar a fungéo de Camara
Web.

H. Iniciar a aplicagao Creator Center.

I. Seleccionar um nivel LED de luz de fundo do
teclado.

J. Diminuir o brilho do ecra LCD.

K. Aumentar o brilho do ecrd LCD.

L. Alterna o modo de visualizagdo entre o ecra
LCD, um monitor externo e ambos.

M. Rodar o ecra de cima para baixo 180 graus.

N. Iniciar a aplicagao Snip & Sketch.
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